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PREFECTURE DU CALVADOS

DIRECTICN REGIONALE DE L'INDUSTRIE, DE LA RECHERCHE
ET DE L’ENVIRONNEMENT DE BASSE-NORMANDIE ’
Subdivision du Calvados

YQ/RB - 2007 - A 838

ARRETE PREFECTORAL
SOCIETE CAEN AUTO NEGOCE
Etablissement de Blainville Sur Orne

LE PRﬁFET DE LA REGION DE BASSE—-NORMANDIE,
LE PREFET DU CALVADOS,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier dans I’Ordre National du Mérite,
VU le Code de 'Environnement et notamment son titre 1% du livre V -

VU  le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classees :

VU  ia nomenclature des installations classées ;

VU  le décret n® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles

usagées,

VU  le décret n° 99-374 du 12 mai 1999 modifié relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3

leur élimination,
VU  le décret n® 2002-540 dy 18 avril 2002 relatif a la classification des déchets,

VU e décretn® 2002-1563 du 24 décembre 2002 relatif a {'élimination des pneumatiques usagés,

VU e décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traftement des déchets ;

VU  rarrété du 23 janvier 1997 modifié refatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU e décret n® 2003-727 du 1 aolit 2003 relatif a la construction des véhicules et & I'élimination des

véhicules hors d'usage ;

VU e décret n° 2007-737 du 7 mai 2007 relatif a certains fluides frigorigénes utilisés dans les équipements

frigorifiques et climatiques

VU Tlarréte du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs

agrees et des démolisseurs agrees des véhicules hors d'usage :

VU larrété du 15 mars 2005 refatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de

depollution, de démontage, de deécoupage ou de broyage de véhicules hors d’usage ;

VU  Tarrété préfectoral du 1% octobre 1997 autorisant la Société CAEN AUTO NEGOCE a exploiter urse

instaliation de stockage de véhicules hors d'usage sur la commune de Blainville Sur Orne ;

VU Tlarréte préfectoral du 4 aodt 2008 portant agrément de la Société CAEN AUTO NEGOCE & Blainville Sur
Orne comme installation de dépoliution et démontage des véhicules hors d’'usage — Agrément PR 1400:0

1D

VU La demande et les pieces jointes déposées en janvier 2007 par la Sociéte CAEN AUTO NEGOCE, dorit
le siége social est situé rue de la Mer — quai de Blainville 14450 BLAINVILLE SUR ORNE, en vue d'ére
autorisée & étendre et & poursuivre Fexploitation de son établissement de BLAINVILLE SUR ORNE ;



VU FPensemble des avis recueillis au cours des enquétes publique et administrative.
VU e rapport et les propositions en date du 3 septembre 2007 de inspection des installations classees ;

VU Favis en date du 23 octobre 2007 du conseil departemental de Fenvironnement et des risques sanitaires
ef technologiques ,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L512-1 du Code de [I'Environnement
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie Iarrété prefectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par famété préfectoral
d'autorisation permettent de prévenir les dangers et inconvenients de linstallation pour les intéréts mentionnés
3 l'article L511—1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la sante, la
sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de l'environnement ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété préfectoral a été porié a la connaissance du demandeur ;
CONSIDERANT que les conditions iégales de délivrance de ['autorisation sont réeunies ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la prefecture de Calvados ;

ARRETE

TITRE 1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 — BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 : EXPLOITANT T!TULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société CAEN AUTO NEGOCE dont le siége social est situé a Blainville Sur Orne, est autorisee,
sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété a étendre et & poursuivre 'exploitation de son
établissement de récupération, stockage, dépollution et démontage de véhicules hors d'usage implanté rue de
la Mer — quai de Blainville — Zone Industrielle Portuaire 14 450 BLAINVILLE SUR ORNE.

ARTICLE 1.1.2 : INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements explotes
dans Vétablissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou geir
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvenients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales applicables atix
installations classées soumises & déclaration, sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans Pétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent ars&e
préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEEQ PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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ARTICLE 1.2.2 : SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la coemmune, parcelles suivantes
L COMMUNE PARCELLE SUPERFICIE
AE 219 ' 11000 m?
BLAINVILLE SUR ORNE '
AE 220 8 250 m?

L'établissement comprenant rensemble des instaliations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

* Les stockages de véhicules hors dusage (VHU) dépollués {12 750 m?), des véhicules a vendre (950 m?)
des VHU en attente de depollution (702 m?) ainsi qu'une aire de stockage des VHU a destination du
broyage (150 m?)

®  Plusieurs bungalows {maison du gardien,...) et un parking clientéle et personnel.

CHAPITRE 1.3 — CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ORI ————=MANDE U AVIORISATION

lLes installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant,
En tout -état de cause, elles respectent, par ailleurs, les dispositions du présent arrété, des arralés
complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

- CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
= REE ME LAUVIURISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas eté mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 — MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1: PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification, apportée par le demandeur aux installations a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage et
de nature a entrafner un changement notable des éléments dy dossier de demande d'autorisation, est portese
avant sa realisation & la connaissance du prefet avec tous les éléments d'appreciation.

D A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilite publique) ou D (Déclaration) ou C (soumise & Contréle) ou NC (Non Classé)




| 'étude des dangers et d'impact est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion
sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.2 : EQUIPEMENTS ABONDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque lteur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'expioitation, des dispositions matériefles
interdiront feur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prevention des accidents.

ARTICLE 1.6.3 : TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui
stit la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.6.5 : CESSATION D’ACTIVITE

Lorsgue I'exploitant met a l'arrét définitif 'une de ses instaliations, il notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui—ci. Cette nofification est accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d'emprise de linstallation ainsi gu'un mémoire sur I'état du site,

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés l'arrét de
Pexploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

- ['‘évacuation et/ou {'€limination de toutes les instaliations,

- le nettoyage des aires de sfockage des véhicules hors d’'usage en tout genre, ainsi que du debourbeur-
. déshuileur,

- l'évacuation et 'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site |

- la coupure des énergies (eau, gaz et électricite) ;

- les interdictions ou limitations d'accés au site |

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de ['installation sur son environnement,

L'exploitant doit placer le site de [linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & 'article L511-1 du Code de 'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé
selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Lors de la notification adressée au préfet, 'exploitant tfransmet au maire ou au président de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assieite
de linstallation les plans du site et les études et rapports communiqués & l'administration sur la situation
environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du
site qu'il envisage de considérer. il transmet dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.

En cas de cessation définitive d'activité, méme partielle, conduisant & la libération de terrains susceptibies
d’étre affectés a un nouvel usage et que les types d'usage futur sont déterminés dans le dossier de demande
d’autorisation d’exploiter ou en application de l'article 342 précité, Vexploitant transmet en outre au préfet un
mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés & l'article
L511~1 du Code de I'Environnement, comprenant notamment : '

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellerment nécessaires |

- les mesures de mailrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielies éventuellement polluées,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

- en cas de besoin, la surveillance & exercer ;



- les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou futilisation du sol ou duy sous—-sol,
accompagneés, le cas échéant, des dispositions proposées pour mettre en ceuvre des servitudes ou des
restrictions d’'usage.

ARTICLE 1.6.6 : VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, I'exploitant est tenu d'informer par ecrit lacheteur que des installations classées
soumises a autorisation y ont été exploitées. li l'informe également, pour autant gu'il les connaisse, des dangers
ou inconvénients importants qui resultent de l'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est Fexploitant de linstaltation, il indique également par écrit 4 'acheteur si son activité a entraine
la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L'acte de vente afteste de
Faccomplissement de cette formalité.

CHAPITRE 1.7 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déferé a la juridiction administrative -

1% par les demandeurs ou exploitants, dans un défai de deux mois qui commence a courir du jour ol iesdits
actes leur ont été notifigs : .

2°  par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
visés a larticle L511—1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas echéant, prolongé jusqu'a ia fin d'une periode de deux années suivant la mise
en activité de l'installation. '

juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
| e 9 B REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.8.1 : RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrate préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations
applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de I'Urbanisme, le Code du Travail et le Code
Geneéral des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réseryés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.
L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures ‘éventuelles de conservation prescrits par

ailleurs au titre de Farchéologie préventive, est un prealable a tous travaux de terrassement (y compris pha se
de decouverte) dans les limites foncieres correspondant aux activités autorisées par le present arrété,

CHAPITRE 1.9 - SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le present amété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctioms
pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de 'Environnement pourrant &étre appliquées.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 — EXPLOITATION DES INSTALLATIONS




ARTICLE 2.1.1 : OBJECTIFS GENERAUX

{'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
Fexploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 ; CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané, de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

CHAPITRE 2.2 — RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

|'&tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, utilises de maniére
courante ou occasionnelle, pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, preduits de
neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants, .... '

CHAPITRE 2.3 — INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 ;: PROPRETE

L'exploitant prend les dESpositions' appropriées qui permettent d'intégrer f{installation dans le paysage.
['ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 : ESTHETIQUE - ACCES

Les abords de l'installation, piacés sous le controle de 'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon étai de
propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier {plantations,
engazonnement, ...).

Afin d'en interdire l'accés, les installations seront cléturées par un grillage en matériaux résistants d'une
hauteur minimum de 2 métres.

Cette cléture sera doublée

* en limite S.0. (longeant l'entreprise LE FOLL) par un rideau d'arbres a feuillage persistant comprenant des
essences indigénes et des peupliers, et une bande de 3 m de jarge sera maintenue dégagée.

* en limite S.E. (longeant la voie ferrée) une bande de terrain d'au moins 10 m de large sera végétalisée et
plantée d’arbres a feuillage persistant constituant un écran visuei efficace.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par 'expioitant.

CHAPITRE 2.5 — INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 : DECLARATION ET RAPPORT

{'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Tinspection des installations class€es les accidersts
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéraéts mentionnés a l'article L511-1 du Code de 'Environnement.



Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu 'accident tant que linspection des installations
classées n'en a pas donné Fautorisation et s'il y a lieu aprés I'accord de I'autorité iudiciaire.

Ce rapport est transmis sous quinze jours & linspection des instaliations classées,

CHAPITRE 2.6 - RECAPITU_L_ATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION :

L'exploitant doit établir et tenir a Jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial X
- les plans tenus g jour:

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instailations soumises a autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a Ia disposition de linspection des instaliations classées sur le site.

TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
| CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et Pentretien des

Le brilage a I'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en qualite
et quantité.

ARTICLE 3.1.2 : POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ia probabilité des émissions accidentelles et pour que l=s
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et |a securité publique. La conception et
l'empiacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareiliages contre une surpression interne
doivent étre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leyur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3 : ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Forigine de gaz odoranis
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & ia santé ou & la securité publique.

ARTICLE 3.1.4 : VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, F'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour préven ir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :



- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées (formes de pente,

revétement, etc.), régulidgrement et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies

de circulation.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSQURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 — PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 : ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Pour 'ensembie de ses besoins (lavage, sanitaires, entretien,...), I'exploitant utifisera uniquement Feau prelevee
dans le réseau public d'alimentation. Aucun prélévement dans les eaux superficielles ou souterraines n'est
autorisé, sauf §'il s'avére lié a ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours.

ARTICLE 4.1.2 : PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Les installations ne doivent, du fait de leur conception cu de leur réalisation, pas étre susceptibles de permettre
a l'occasion de phénoménes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du réseau d'eau
potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non désirable.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés, si necessaire, afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Les canalisations et réservoirs d'eau non potable doivent étre entiérement distincts et différenciés des
canalisations et réservoirs d’eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

ARTICLE 4.1.3 : CONSOMMATION D’EAU

Afin d'apprécier la consommation d'eau et les éventuels incidents (fuites), un relevé des volumes prélevés est
effectué mensueliement et retranscrit sur un registre éventuellement informatisé. L'exploitant établit un bilan
annuel des utilisations d'eau & partir de ses relevés mensuels de consommation. Ce bilan est tenu 3 Ia
disposition de I'inspection des installations classees.

En cas de situation de restriction d'eau en période de sécheresse actée par arrété préfectoral, l'arrosage des
espaces verts est interdit. Les essais périodiques pour la défense incendie sont limités a leur stricte necessite.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 : DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations est compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

atre détruits et le milieu recepieur.
ARTICLE 4.2.2 : PLAN DES RESEAUX

Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polluées, des eaux
usées et des eaux de procédés) est &tabli par Fexploitant. Il est réguliérement mis a jour, daté ettenu a la
disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.



il doit faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de F'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les résealix associés

- les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques....)

- les ouvrages d'épuration interne (débourbeur—déshuileur) avec leurs points de contrale et leg points
de rejet de toute nature (interne ou ay milieu).

ARTICLE 4.2.3 : ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regies en vigueur.

Sauf exception motivée pour des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux (bitume, fioul lourd et fioul domestique) & Pintérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 : PROTECTION DES RESEAUX

Les effiuents aquetx rejetés par les instailations ne sont pas susceptib!es de dégrader les réseaux d’égouts et
de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces €gouts, éventuellement par meélange avec d’autres
effluents.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OQUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 : IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitént est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

1. les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d’étre polluges :
2. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine ;
3. les eaux de ruissellement susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées dans les bassins de

confinement) et les eaux de lavage.

L’exploitant n'utilise sur le site ni eau de fabrication ni eau de refroidissement | ne sera donc & l'origine d’aucun
rejet d'eau industrielle,

ARTICLE 4.3.2 : COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le present arrété. Il est interdit d i

des rejets par simples dilutions autres que celles resultant du rassemblement des effluents normaux de
F'établissement ou celles nécessaires 4 Ig bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans ia {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arréte sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants sont notamment
interdits.



ARTICLE 4.3.3 : GESTION DES OUVRAGES ~ CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par e présent arrété. Elles sont enfretenues,
exploitées et surveillées de maniere & réduire au minimum les durées d'indisponibilité cu a faire face aux
variations des caracteristiques des effluents bruts (débit, température, compasition, ...} y compris & l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si bescin les activités concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.
Lorsqu'il y a des sources potentielles d’'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement, ...)
difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement, _..),

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des procédés de
traitement anaérobie, 'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement ou
dans les canaux a ciel ouvert. 1 es bassins, canaux, stockage et traiftement des boues, susceptibles d'émettre
des odeurs, sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.4 : ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des mstallatlons de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiee & un personnel compétent disposant d'une formation inifiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur iequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5 : LOCALISATION DES POINTS DE REJETS .

Les reéseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°

arrété
Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, eaux de lavage,
. effluents de lavage ou écoulements résiduelles provenant des
Nature des effluents : . aires de stockage des véhicules en attente de déppollution ainsi
que de la dalle de I'afelier de dépolution
Exutoire du rejet Milieu naturet
Traitement avant rejet Débourbeur-déshuileur
Milieu naturel recepteur ’ Fossé

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N 2

arrété

Nature des effluents : ‘ Eaux sanitaires

Exutoire du rejet Miliet: naturel

Traitement avant rejet Assainissement autonome
Milieu naturel récepteur _ Epandage souterrain

ARTICLE 4.3.5 : CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &ire exempts : -
- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de degager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;




- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages ;
- de substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction des

poissons & l'aval du point de déversement.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -

- température : <30° C :

- pH : compris entre 5,5 et 8,5.

- Couleur : modification de la coloration du miliey récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de meélange inférieure a 100 ma/Pt/l

ARTICLE 4.3.6 : CONDITIONS DE REJET DES DIFFERENTS EFFLUENTS

Les diverses catégories d'eaux polluges, listées a larticle 4.3.1, sont coliectées séparement, traitées si besoin
et évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevoir.

1. Eaux pluviales non poiluées rejetées vers ie mifieu naturel
Les eaux piluviales de toiture oy de ruissellement, normalement non polluées, sont collectées
separément et pauvent &tre rejetées sans traitement particulier ay milieu naturel.

2. Eaux usées domestiques

Les eaux usées telles gue les eaux vannes des sanifaires et lavabos et les eaux menagéres sont
collectées séparément, traitées et évacuées par des dispositifs d’assainissement autonome conformes 2
la reglementation en vigueur. ,

3. Les eaux susceptibles d'étre polluées, collectées notamment sur les voies de circulation et les parkings,
ainsi que les eaux de lavage sont traitées ay minimum dans des débourbeurs—déshuiieurs avant rejet
vers. le milieu naturel. Les installations de débourbage-déshuilage doivent étre dimensionnées afin de
répondre aux volumes d’eaux collectés des surfaces considérées et de 'événement pluvieux décennal le
plus critique de la région. Elle doit éfre équipée d'un obturateur automatique et d’'un déversoir d'orage
adapté permettant le traitement du premier flot. :

Ces eaux et les eaux « propres » provenant d'essais éventuels de lutte incendie peuvent étre rejetées
dans le réseau collectif des eaux piuviales sous réserve de respecter aux points de rejet dans le réseay
communal les normes de rejet suivantes :

55<pH<85;

MES < 30 mg/l ;

DBO 5 <50 mg/l ;

DCO <150 mg/t ;

Hydrocarbures totaux : < 10 mg/t;

ARTICLE 4.3.7 : AMENAGEMENT DES EMISSAIRES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantiiions et des points
de mesure (débit, température, concentration en polivant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a afre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d’organismes
exterieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de préfévement qui équipent les ouvrages de rejet,
ARTICLE 4.3.3 : ENTRETIEN ET CONTROLE DU DISPOSITIF DE TRAITEMENT

Le dispositif de traitement des eaux sera régulierement entretenu et nettoye. Les produits recueiliis seront
€vacués par une entreprise specialisee. Le controle sera effectué auss; souvent que nécessaire et au moins
tous les trimestres.




Un nettoyage des regards et grilles avaloirs sera effectué aprés chaque épisode pluvieux significatif.

. TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 — PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 : LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, I'aménagement et f'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 : SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 3
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant 2 obtenir des déchets valorisables ou de ['énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la recupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministérie! du
28 janvier 1999). Elles sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB. Les huiles usagees daivent éfre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d’élimination). Tout déversement d*huiles sur ou dans le sol est interdit.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de rarticle 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des
piles et accumulateurs et a leur élimination. A cet effet, I'élimination des piles et accumulateurs ou de leurs
composants doit étre effectuée dans des installations autorisées & cet effet. |l est interdit d'abandonner des
batteries usagées issues de Ia dépoliution des véhicules hors d'usage ainsi gue [activité dentretien des
véhicules, ainsi que de rejeter dans le milieu naturel les compoesants liquides ou sofides de ces batteries.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24
decembre 2002 ;| ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces dechets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou
pour Fensilage. A ce titre, il est interdit d'abandonner, de dépaser dans le milieu naturel ou de briter & I'air libre

les pneumatiques usages.

ARTICLE 5.1.3 : CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des
eaux meteoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinanies et 'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisés sur
des aires etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des ealix
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts, I
s'assure que les installations, visées a l'article L511-1 du Code de IEnvironnement utilisées pour cette
élimination, sont réguliérement autorisées a cet effet.



ARTICLE 5.1.5 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute elimination de déchets dans Fenceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 : TRANSPORT

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés

par I'exploitant est tenue a la disposition de linspection des installations classées.

Lors de chaque enlévement et transport, l'exploitant doit s‘assurer lors du chargement que les embailages ainsi
que les modalités d'eniévement et de transport sont de nature a assurer Iz protection de I'environnement et a
respecter les réglementations applicables en la matiére.

ARTICLE 5.1.7 : DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

La production et I'élimination des déchets produits par I'étabiissement doivent faire I'ob_jet d'une comptabilité
précise tenue en permanence 2 la disposition de l'inspection des installations classées. A cet effet, I'exploitant
tient un registre mentionnant pour chaque type de déchets

- F'origine, |a nature, la quantité ;
- le nom de I'enfreprise chargée de 'enlévement, la date de f'enlévement :
- la destination précise des déchets : lieu et mode d'elimination finale ou de valorisation.

ARTICLE 5.1.8 : DECHETS DANGEREUX

L’exploitant tient & jour un registre chronologique de production et d'expédition des déchets dangereux dont le
contenu est fixé dans I'arrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de I'article 2 du décret 2006-635 du 30
mai 2005_1;re!atif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant jes déchets dangereux et les
dechets autres que dangereux ou radioactifs.

L‘exp!oitafjt est tenu de faire une déclaration annuelle 3 Fadministration concernant sa production de déchets
dangereux conformément & Iarrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle &
Fadministration pris en application des articles 3 et 5 du décret 2005-635.

Chaque lot de déchets classés comme dangereux selon le décret 2002-540 du 18 avril 2002 expédié vers
I'extérieur doit faire 'objet d’une émission d'un bordereau de suivi de déchet dangereux (CERFA 12571*01)
etabli en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné & Farticle 4 du décret n° 2005-635.

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES
ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 : AMENAGEMENTS

L'installation est construite, &équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre 3 l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour cefle~ci. :

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 Janvier 1997 modifi¢ relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du Livre V ~ Titre | du Code de I'Environnement ainsi que les ‘
regles techniques annexées a la circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans ]
I'environnement par les instaflations classées sont applicables.



ARTICLE 6.1.2 : VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier uiilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et

des textes pris pour son application).

Les machines, susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations, sont isoiées du sol ou des
structures les supportant par des disposiiifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 6.1.3 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au

signalement d'incidents graves ou d’'accidents.
ARTICLE 6.1.4 : HEURES DE FONCTIONNEMENT

L'établissement est autorisé a fonctionner entre 7 heures et 19 heures pendant les jours ouvrables ainsi que le
samedi.

CHAPITRE 6.2 — NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 : VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'émergence est définie comme étant [a différence entre les niveaux de pression continus équivalents ponderés
(A) du bruit ambiant (mesurés lorsque l'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résidue! (&tablissement a 'arrét).

Les émissions sonores dues aux activiiés des instailations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée. Les zones a émergences réglementées sont definies comme suiit :

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a {a date du présent arrété d'autorisation
de linstallation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...)

- Les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
du présent arrété d'autorisation.

- [intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés ia date de Famrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cours, jardin, terrasse...), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT
PERIODE ALLANT DE 22H00 A 7H00

DANS LES ZONES A EMERGENCE EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA

REGLEMENTEE {INCLUANT LE BRUIT DE
L’ETABLISSEMENT)

PERIODE ALLANT DE 07H00 A 22400,
SAUF DIMANCHES ET JOURS FERIES

AINS! QUE LES DIMANCHES ET JOURS
FERIES

Supérieur a 45 dB(A)

5.dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 : NIWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéte de I'établissement les valeurs
suivantes pour les differentes periodes de la journee :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES ALLANT DE O07H00 A 22100 ALLANT DE 22H A 07H00
_ (SAUF DIMANCHES ET JOURS FERIES) | (AINS] QUE DIMANCHES ET JOURS FERIES)
Niveau sonore limite '
admissible en iimite de 60 dB(A) 50 dB{A)
ropriété




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prevenir les incidents et accidents susceptibles de

concerner les installations et pour en limiter les consequences. |l organise, sous sa responsabilité, les mesures

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels. _

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.21 : INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'expioitant doit avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les instalfations, en particulier fes fiches de données
de securité prévues par I'article R231-53 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considerées sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tiennent

compte.

L’inventaq‘ie et I'état des stocks des substances Ou preparations dangereuses présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu 3 Ia disposition permanente des services de secours et de linspecteur des installations

classées..
ARTICLE 7.2.2 : ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nacives ou explosibles pouvant survenir scit de fagon permanente ou semi-permanente dans

courte durée,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage, ...) et
reportées sur un plan systématiquement tenu 2 jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles—ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

L'exploitant tient & jour et & la disposition de I'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

CHAPITRE 7.3 ~ INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 : ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de f'établissement. Les régles sont portées 3 Ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.



L'atablissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie par une cléture de 2 metres de hauteur.
1a clature ne doit étre interrompue qu'au niveau des accés par des portails qui seront fermées a clef en dehors
des périodes effectives d'exploitation. La cléture ainsi que les portails sont réguliérement entretenus.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site

(chemins carrossables, ...) pour les moyens d'intervention.
L'accés a I'établissement doit étre réglementé.
Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une personne déleguee
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes ol I'établissernent est fermé.

ARTICLE 7.3.2 : BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et Jocaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie
et s'opposer & la propagation d'un incendie.

A Pintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter Ia circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les ¢onducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court circuit.

Une vérification de Fensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
tient ce rapport a la disposition de l'inspecteur des installations classées et conserve une frace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4 ; ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives ou
inflammables selon les types suivants

Zone de type 0 zone ol I'atmosphére est explosive ou inflammabie en permanence.

Zonedetype 1: zone ol, en cours de fonctionnement normal, on est susceptible de rencontrer une
atmosphére explosive ou inflasmabie. ' '

Zonedetype 2: zone ol, en cours de fonctionnement anormal, on est susceptibie de rencontrer une
atmosphére explosive ou inflammabie.

ARTICLE 7.3.5 : PROTECTION CONTRE L’ELECTRICITE STATIQUE, LES COURANTS DE CIRCULATION
ET LA FOUDRE :

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de ['électricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre. Elles respectent, en particulier, les dispositions de larrété
ministériel du 28 janvier 1883 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classees.



CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 : CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement a par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage
et d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et

contrélées.
ARTICLE 7.4.2 : INTERDICTION DE FEUX ET DE FUMER

H est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queicongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis

d'intervention spécifique.

Il est interdit de fumer dans et & proximité des zones de stockage et de démontage. Cette interdiction doit &tre
affichée sur des panneaux dés l'entrée de P'établissement et rappelée au niveau des aires de stockages des
vehicules hors d'usage, de I'atelier de dépollution, des dépodts de pneumatiques et des dépobts de liguides
inflammables et huiles,

ARTICLE 7.4.3 : FORMATION DU PERSONNEL

Gutre I'aptitude au poste occupé, les différents operateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
interimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, Ia conduite 2 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notarmment -

- . toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations mises
en geuvre,

- les explications nécessaires pour ia bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurits prevues par le
présent arréte, ainsi qu'un entrainement regulier au maniement des moyens d'intervention affectés a

-~ {eur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
Iintervention sur celles-ci,

- Une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
reaction face au danger.

ARTICLE 7.4.4 : TRAVAUX D’ENTRETIEN ET MAINTENANCE -

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier preetabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unites en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter. Les travaux font fobjet d'un permis
delivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Le permis rappelle notamment :

les motivations ayant conduit a sa délivrance,

la durée de validite,

la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques dincendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de

lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnei effectuant les travaux.




Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel
de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions . prédéfinies, relevant de la maintenance simple i réalisée par le personnel de
Fétablissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement n'interviennent pour tous travaux
ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrles
réalisés par |'élablissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

sécurité des installations,
- & lissue des travaux, que la fonction de seécurité assurée par lesdits elémenis est intégralement

restaurée.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 : ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel gue rupture de récipient,
déversement direct des matiéres dangereuses cu insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, méme
occasionnellement, un produit, qui en raison de ses caractéristiques et des gquantités mises en ceuvre, est
susceptible de porter atteinte a l'environnement lors d'un rejet direct, sont etanchés et équipés de capacité de
rétention permettant de recuelllir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications a effectuer pour s'assurer périodiquement de l'étancheéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation et plus généralement
aussi souvent que le justifient les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des retentions deivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2 : ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages fixe ou mobile de stockage de produits dangereux portent de maniére

tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, si leur volume est supérieur a 400 litres le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiguetage des substances et préparations

chimiques dangereuses sont précises.

ARTICLE 7.5.3 : RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols est
assccié a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs

sUivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservorr,
- 50 % de la capacité des réserveirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a: '



- dans le cas de liquides inflammables, a I‘excep'tion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fits

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou €gale a la capacité totale lorsque celle—ci est inférieure 3
800 litres. _ .

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art. Les capacités de rétention sont
étanches. aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent & action physique et chimique des fluides et
peuvent étre contrdlées a tout moment. il en est de méme pour feur éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant Sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances Ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par les eaux méteéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 : RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre instaliées a 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
meécaniques, physiques, chimiques ou electrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation. :

ARTICLE 7.5.5 : REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTICN

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux paur
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou

assimilés et pour les fiquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'expioitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanénce. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS DINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS , _

ARTICLE 7.6.1 : MOYEN DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

Article 7.6.1.1 : ressources en eau

L 'établissement dispose en toute circonstance de ressources en eau suffisantes pour assurer I'alimentation du
réseau d'eau incendie et les besoins des services de secours.




L'établissement doit, a ce titre, disposer d'un potentiel hydrauliqgue au moins égat a 180 m/h pendant deux
heures dont au moins 1/3 sous pression. Ce potentiel est obtenu :

- a partir de Bl ou Pl normalisés NFS 61.211 ou NF 61.213 (fournissant 60 mh alimentés par une
canalisation diamétre 100 a une pression résiduelle de 1 bar) implantés a 200 métres au plus du risque le
plus éloigné a defendre.

- par une réserve d'eau permanente représentant le volume compiémentaire d'eau nécessaire sur deux
heures.

L'exploitant doit s'assurer de la disponibilité opérationnelle permanente des poteaux incendie prise en compte
et justifier du débit réel disponibie en simuitané sous 1 bar sur le réseau par une mesure dont le résultat sera
transmis a linspecteur des installations classées.

Article 7.6.1.2 : moven de jutte

L 'établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre fincendie adaptés aux risques présentés et
au moins les éguipements suivanis .

- des extincteurs (poudre, eau pulvérisée, CO,, halons) sont répartis dans les locaux de Fentreprise.
L'agent extincteur est choisi en fonction des risques rencontrés dans les différents locaux ;

- des robinets d'incendie armés ;

- des bacs & sable.

lls doivent &tre maintenus en bon état.

ARTICLE 7.6.2 : ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des

installations classées.
ARTICLE 7.6.3 : CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du present
arrété sont étabiies, intégrées dans des procédures générales spécifigues et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [installation qui, en raison
des caractéristiqgues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Tlnstallation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instailation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de ['établissement,
des services d'incendie et de secours | '

- la procédure permettant, en cas de utte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de peliution vers le milieu récepteur.



ARTICLE 7.6.5 : CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personne! et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire de celles—ai.

Le personnel est entraingé a I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formeée a la lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail &
tout moment en cas d'appel. '

TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 — DEPOLLUTION ET RECUPERATION DES VEHICULES HORS D'USAGE

Reégles générales

L'activité classée sous la rubrique n° 286 se limite a la seule recupération de véhicules hors d'usage, et est
conditionnée & la délivrance d'un agrément en cours de validité tel que prevu par le décret n° 2003-727 du 1%
aolt 2003 relatif 4 la construction des véhicules et a P'élimination des vehicuies hors d'usage. La récupération
de déchets métalliques autres que ceux associés a cette activite est interdite. Tout véhicule hors d’'usage ne
devra pas séjourner au sein de I'établissement plus de 18 mois.

Aucun découpage des véhicules hors d'usage par chalumeau oy autre moyen presentant des risques similaires
n'est autorisé au niveau ou & proximité de 'ensemble des aires oy jlots de stockage des véhicules hors d'usage
ainsi que des stockages de pneumatiques. Dans le cas ou des véhicules sont découpés au chalumeau, ils
devront étre préalablement déplacés dans Patelier de depollution et débarrassés de toutes matiéres
combustibles et liquides inflammabies. En outre, tout poste de découpage au chalumeau sera doté d'ay moins
un extincteur portatif.

L'établissement doit faire I'objet d’'une dératisation reguliere. Les factures des produits raticides ou le contrat
passe avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus 2 la disposition de rinspecteur des
installations classées pendant une durée d'un an. L'établissement doit faire en tant que de besoin l'objet d'une
demoustication, notamment au niveau du stockage des pneumatiques si ces derniers ne sont pas protégés des

intempéries.

Regles d’aménagement et d'exploitation

L'expicitant prendra toute disposition utile afin que les véhicules accidentés, les véhicules hors d'usage airsi
que les piéces démontées ne soient pas a Forigine d'écoulement de produits polluants vers le milieu naturel,

A cette fin les véhicules devront étre dépollugs si possible dés leur réception et les espaces suivants sont en
particulier couverts et aménagés de fagon a former une rétention &tanche des produits susceptibles de

s'écouler,

- l'aire de stockage des véhicules présentant des risques manifestes de fuite,
- laire de stockage des véhicules gravement accidentés non depoliués,
- l'atelier de dépoliution et de démontage.

Les regards existants de coliecte des eaux situés dans l'atelier de depollution seront notamment efficacement
condamnés. : :

Une ou des aires spéciales, nettement défimitées, doivent étre réservées au dépot des véhicules hors d'usage
avant leur dépoliution. Ces aires, aménagées de fagon a empécher toute pénétration dans le sol des différen ts
liquides que ces véhicules peuvent contenir sont constituées d'une surface imperméabie et pourvues de
bordures périphériques efficaces ou caniveaux empéchant tout écoulement incontroié vers le milieu naturel.




En particulier les parcs de stationnement des véhicules accidentés a vendre et le parc de véhicules hors
d'usage en attente de deépollution, doivent étre clos par une bordure périphérique ou un caniveau sur tout leur
coté aval d'écoulement.

Les effluenis collectés au niveau de ces aires sont fraitées, puis rejetées dans des conditions conformes a
I'article 4.3.6 du présent arrété ou élimines comme des déchets.

Les emplacements affectés au démontage et a 'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir
des fluides, des piéces métalligues enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimigues
divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention et situés dans des lieux couverts.

L'exploitant doit veiller au maintien dans le temps du caractere imperméable des aires de démontage et
d'entreposage précitées.

Aucun véhicule hors d’usage non dépollué ne doit &tre stocké & Pextérieur sur un sol non étanche et
non raccordé au réseau d’eau traitée dans fe déshuifeur.

En cas d'incendie, les eaux d'extinction doivent pouvair &tre confinées dans le réseau de collecte des eaux de
ruissellement, notamment par la mise en place d'un obturateur en aval du systéme de traitement des effluents

ou tout autre dispositif équivalent.

Les fluides extraits des vehicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles
de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins acides de batteries,
fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’'usage) sont entreposés
dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts dotés d'un dispositif de rétention. L'ensemble de ces
liquides polluants extraits des véhicules est fraité conformément 2 la réglementation.

Lors du démantélement des véhicules hors d'usage disposant d’une installation de climatisation contenant des
fluides frigorigénes, seuls ou en melange, le retrait et la récupération de l'intégralité du fiuide frigorigéne sont
obligatoires. Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne en provenance des
véhicules hors d'usage est interdite, sauf si elle est nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Les
opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de pius de 20 kilogrammes de fluides
frigorigtnes ou ayant entrainé au cours de l'année civiie des émissions cumulées supérieures a 100
kilogrammes sont portées a la connaissance de I'inspection des installations classées.

Aire de stockage des véhicules hors dusaqge dépollués

Les stockages de véhicules hors d'usage dépollues doivent étre séparés

- des limites de propriété par un espace libre d’au moins 2 m,
- des murs des differents batiments par un espace libre d’au moins 3 m,
- de l'aire d'attente de dépollution des véhicules hors d'usage d’au moins 3 m.

Les stockages de vehicules hors 'd'usage dépoliués doivent étre divisés en flots dont la surface ne doit pas
dépasser 600 m2. Une matérialisation au sol définit les emplacements des flots ou la séparation entre ilots. La
distance séparant chaque Tlot doit au moins &tre de 3 m. Le gerbage des véhicules est striciement limité aux
carcasses de véhicules dépoilués sur une hauteur inférieure & 3,50 m correspondant au maximum & Ila
superposition de deux véhicules.

Les passages entre les flots doivent étre entrefenus en état de propreté et libres de fagon & faciliter
lintervention des services dincendie et de secours a partir des deux accés a l'établissement. Tout
stationnement de véhicuies est interdit sur ces passages.

Seuls les vehicules deépollués sont autorisés & étre stockés en Tiots, les véhicules non dépollués doivent étre
stockés sur l'aire prévue a cet effet dans 'attente de leur dépallution.

ARTICLE 8.2 — DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLIABLES AUX VEHICULES GPL

Les véhicules fonctionnant au Gaz de Pétrole Liquéfie (GPL), devront étre identifiés dés leur réception
dans Fetablissement.



Dans l'attente de leur mise en sécurité, ils seront entreposés dans une zone spécifique extérieure.

Toutes dispositions seront prises pour prévenir les risques d'explosion générés par la présence de
GPL:

- vérification d'absence de fuites,
- application des régles spécifiques aux zones a risques d'explosion,
- établissement de regles de sécurité spécifiques.

Les interventions et opérations de démontage portant sur les réservoirs et accessoires du circuit GPL ne
pourront étre exercées que par des personnels ayant recu une formation de sécurité specifique GPL délivrée
par les constructeurs ou les organismes recommandés par le CFBP (Comité Francais du Butane et du
Propane). Efles seront menées selon des procédures opératoires éprouvées et avec des outillages et matériels

adaptés.

ARTICLE 8,3 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX EQUIPEMENTS CONTENANT DES ARTICLES

PYROTECHNIQUES (airbag, prétensionneurs)

Les operations de démontage des équipements contenant des articles pyrotechnigues tels gue airbags
et prétensionneurs seront menées selon des procédures opératoires éprouvées et avec des outillages et

matériels adaptés.

Ces articles seront stockés et conservés dans des conditions prévenant tous risques de vols, de
declenchements intempestifs et dégradations.

ARTICLE84 - STOCKAGES DES PNEUMATIQUES

Les pneumatiques sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie. Chague dépét
de pneumatiques sera limité a 50 m3. La hauteur de ces dépots ne devra pas excéder 3 m. Les dépots seront
distants les uns des autres d’au moins 15 m, de 8 m de limites de fa propriété, et de 15 m des autres stockages
ou instalfations (aire de stockage des véhicules, stockage d'huiles et de liquides inflammables, ...). Une voie de
circulation de largeur minimale de 8 m sera prévue autour de chague dépét de pneumatiques.

TITRE 9 — PUBLICATION ET AMPLIATION

ARTICLE 9.1 - ABROGATION ET MODIFICATIONS DES ARRETES ANTERIEURS

Les prescriptions techniques de f'arrété préfectoral en date du 1 octobre 1997 autorisant la société CAEN
AUTC NEGOCE a exploiter une installation de stockage de véhicules hors d'usage sur la commune de
Blainville Sur Orne sont abrogées.

L'arrété prefectoral d'agrément du 4 aoit 2006 reste en vigueur, Dans cet arrété la référence a Parrété
d’autorisation initial du 1 octobre 1997 est remplacée par le présent arrété.

ARTICLE 9.2 - PUBLICATION

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs.

Un extrait du présent arrété est affiché a la porte de la mairie de Blainville Sur Orne pendant un mois
avec lindication qu'une copie intégrale est déposée en mairie et mise 2 la disposition de tout intéresse, it est
justifié de accomplissement de cette formalité par un certificat d'affichage. Le méme extrait est affiche en
permanence, de facon visible, dans linstallation par les soins du bénéficiaire de Fautorisation.

Un avis est inséré, par les seins de la préfecture, dans deux journaux diffusés dans tdut le département,
aux frais du pétitionnaire.




ARTICLE 9.3 - NOTIFICATION

Messieurs le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, iéaé@ireg;euné’ & Findustrie, de Ia
Recherche et de Environnement de Basse-Normandie et le Maire de Blairiville Sur Ome sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui est notifie & Monsieur le President Directeur Général

de la Société CAEN AUTO NEGOCE par lettre recommandée avec accusé de réception.

Faita Caen, le I 9 NOV 2007

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

\,.;.LM

Laurent de GALARD

Une copie du présent arrété est adressée a

- Monsieur le Secréfaire Général de la Préfecture du Calvados,
- Monsieur le Maire de Blainville Sur Ome,
Monsieur le Directeur Régional de [Indusirie, de la Recherche et de 'Environnement de Basse-

Normandie,
- Monsieur IIngénieur Subdivisionnaire Coordonnateur Départemental (DRIRE).



